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CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI AHI'JIOMOBHUX AHEKJIOTIB ITPO
IPEJCTABHUKIB €EBPEHCHKOI'O HAPOY

VY cydacHiil JHTBICTHIIl B YMOBaX MOCHJICHUX MDKKYJIbTYPHUX KOHTaKTI 3HAuHY
yBary y JOCIIDKCHHSIX NPUAUITIOTh CTAaHAAPTHAM SBICHHSAM TP IPEACTABHHKIB
meBHOro Hapoxay. llommpenumu y mporiecax CTEpeoTHMi3allii, Mopsa  IHIIHMMH
€THOCaMH, BHSBWIMCS €Bpei, HIMII, MPEACTaBHUKK a3iaTChbKUX KpaiH. Bimrak
aHEKIOTU € ONMTUMAILHUM CEPEIOBUIIEM JJIs ICHYBaHHS Ta Mepenadi eTHOCeupIaHn
ySIBJICHb, SIK aBTOCTEPEOTUITHUX, TaK 1 T€TEPOCTEPEOTHITHUX, [0 MOXKE 3YMOBIIFOBATH
aKTYaIbHICTh TPEICTAaBICHOTO aociipkeHHs. Cepel BUCHUX, SKI BHBYAIOTh IICBH
y3arajibHEHl cXeMu AyMOK Bapto 3rajgatu €. baptminbckoro T. Ban /[leiika, FO.
Cerarok, A. CopokiHa Ta H. 00’ckm JOCIUKEHHS CTAaHOBJISITH AHEKIOTH Ta
’KApTIBJIMB1 BUCJIOBIIOBAHHS, 110 MICTATHh THUII30BaHI ySIBJICHHS TIPO €BPEIB.
Ilpeomem — ceMaHTWYHI, aKCIOJIOTIUHI, CTPYKTYPHI 0COOJUBOCTI TEKCTIB aHEKIOTIB,
SIK1 peaNi3yl0Th CTEPEOTHITI30BaHI YSIBJICHHS PO €BPEiB. Mema — pO3TIsTHYyTH IITHOOKE
CEMaHTUYHE HAIIOBHEHHS Ta acOIIAaTMBHUN MOTCHINAN aHTJIOMOBHUX aHEKIOTIB MPO
€BpEIB.

ETHIYHI aHEKTOTH € OCHOBOIO JUUIA JOCJIIKEHD SIK BIACHOI IIEHTUYHOCTI, TaK 1
criequ(pIKM MUCJICHHS Ta MOBJICHHS TMPEACTABHUKIB IHIIUMX JIHTBOKYJIbTYPHUX
crnutbHOT. [lpu JOCHIIKEHHI MDKETHIMHMX KOHTAaKTIB, MOBHHUX, KYJIbTYpPHHX,
BaXKIIMBUM OpieHTHpOM cTae GasoBa omnosmmis CBIW: : UYXKWI. Orxe, emmuiuni
aHex0omu € KOPOTKHUMH TYMOPUCTHUYHUMH TEKCTaMH IPO I1HO3EMIIIB, IMMITPAHTIB,
BEJIMKI Ta MaJIl €THIYHI TPYNH, SIK1 € JOCUTh MOIMMPEHUMH Y OararboX KyJIbTypPHO -
MOBHUX CIUTbHOTAX [4; 3]. BoHM BIIpBHIIOTHCS 3HAYHUM CTYTICHEM arpecii CTOCOBHO
MEBHOT €THIYHOT TpyNH. SIKIIO BpaxOBYBaTH TOU (PaKT, 10 aBTOCTEPEOTHUITH MICTATH B
OCHOBHOMY TIO3WUTHBHI YSBJICHHS NPO KOHKPETHUH €THOC, a TeTepOCTEPEOTHITH
MICTSTh XapaKTEPUCTUKH 330BHI, SIKI HE € BUKIIIOYHO MO3UTUBHUMU, YaCTO HEUTpaIbHI

a00 >k 31 3HAaKOM MIHYC, TOJ1 T€, 1[0 Y CBOTO HApOy PO3YyMIIOTh SIK pO3YM, B IHIIIOTO



HApOJy BBaXarOTh XUTPICTIO. OTKe, 3 MO3UIli AHTHUCEMITCHKUX MOTJSIIB, €BpEi
BUKOPHCTOBYIOTh CBIM IHTENEKT JJIsi HEMOOPHX cripaB, Hampukiam: Jews use their
brains for malevolent purposes [8, c¢. 44]. KpiM mporo, icHye AyMKa, IO SIBHIIEC
«AHTUCEMITH3MY» Y CydacHI IHTEpIpeTallil 03HaYa€e aHTUEBPEUCHKI BUCJIOBIIIOBAHHS,
TEHJICHIII, YIEPE/DKSHHsS, TOTJIAAW ¥ Jii, sSKi CTBOPIOIOTh 3HAYHY HENpPUSI3Hb,
HE3aJISKHO BiJ] TOTO, SKUMH YHHHUKAMHU, PEIIriiHUMH, PAaCOBHUMH, COIIAIbHUMHU, BOHU
BHUKKJIMKaHI, II€ SBHUIIC Ma€ JOBTY icTOpiro. OTKe, pO3rITHEMO 3pa30K aHEKAOTY, Y
STIKOMY €KCTUTIKOBAaHO BOPOKICTh 10 MPEACTAaBHHUKIB EBPEHCHKOTO HAPOIY:

“ We don’t serve Jews here”, says manager her.

“Dat’s all right”, she says. “I don’t eat them” [6].

OTxe, y TakOMy IPOHIMHOMY KOHTEKCTI MpPEACTAaBJICHO PI3HI aKTyali30BaHi
3HAUYEHHS JIiECTIOBA SEeIVe, WIIeThCs PO 0bCIy208y6amu, 3 OJHOTO OOKY, Ta nodasamu
SAK cmpagy, 3 HIOT0. Y aHEeKI0Ti 3aK0JIOBAHO aHTHUEBPEUCHKI Ta JUCKPUMIHAIIAHI
HAcCTPOi y BUCJIOBJIIOBAHHI.

Ha xaip, HepiiKo Tparisiiocs, o €Bpei 3MyIlIeH1 Oy HECTH BIIMOBIIAIBHICTD 32
Herapasau, 10 BUHHUKAIM B CYCHUILCTBAX KpaiH iX MpoXUBaHHSA. Takum 4WHOM, y
nepiox CepeaHbOBIUYS BIABAIUCS OO0 YIEPEIKEHOCTI, CTBOPEHHS 00pa3y eBpes-
BOpOTa, HaBIIyBaHHSA SAPJWKIB. Ta HaBITh Tpari3sM J0Ji HAPOAY 3HAXOJHTh
BUKKPUBJICHE BIUTYHHsSI B aHEKIOTHYHUX TEKCTaxX. Tak, pO3TIsTHEMO TaKUid TIPUKIA;
Why don't Jewish mothers drink? Alcohol interferes with their suffering [6], y HBomy
Haerbcs npo rinepOo0i30BaHy TUIOBICTh FOPSl Ta CTPAXKIAHb JJIS €BPEIB, IO MOXKE
OyTu OOYMOBJIGHUM [IOBFOI0 Ta TPAriyHOK ICTOPIEI0 HApOAY, 3 UHCICHHUMH
BUTHAHHSIMH, MOTPOMaMH, PacCOBOIO JTHUCKPUMIHALIEIO, SIBUIIEM aHTUCEMITH3MY. B
oMy anekmoti Short summary of every Jewish holiday: They tried to kill us. We
won. Let's eat [6] iMmiikoBaHO IiH(pOpMAIIIO, IO CTOCYETHCS AHTHEBPEHCHKHUX
MOTJISIAIB,  BimOyBaeThcs ~ HaBMHCHE  (QampinyBaHHS  iHopmarii  HUIIxXom
niepeOiIbIIeHHs 13 B)kuBaHHAM every Jewish holiday, mo 3ByuuTh KaTeropudHo.

MOXIMBO 310TaAaTvcs, MO0 BaKKa TOJS I[bOTO0 HAPOAY CIPUYMHWIA 3BUYKY
ckapxxutucsi: What’s new with a Jew?.... I not only have no money, I also lack health,

wealth and happiness [7, c. 37].



Onniero 31 cTparerii oO6poOku iHGOpMaIli, MO peneBaHTHA [Js aHAIRY
CTEpEOTHIII €BPEIB, € cTparerii “‘nowyky yana siodysatira’” [1]. Ipucnis’s The Jew
IS a victim or scapegoat ekCIUTIIMTHO BKa3ye Ha Te, IO caMe Taky (QYHKIIIFO
BUKOHYBAJIM €BpEi, CTHIUHI yIIePEIKCHHS € HAA3BUYAHO HETaTUBHUMH TTOTJISITaMH.
AHTHEBpEHCHKI 3aX011 3yMOBHIIM IIEBHUI CTpax cepen eBpeiB: Two Jews are walking
in a tough neighborhood when they spot two burly gentiles coming toward them,
“Uhoh”, one Jew says to the other “We better make a run for it. There are two of
them, and we’re alone” [8, c. 7]. [losicHIOI04M 0COOIMBOCTI TOCBIAY CIUIKYBaHHS 3
MpeACTaBHUKAMU IHIMX eTHIMHMX Tpym, T. Jlelk mimkpecitoe OakaHHS MOBIIIB
MOBIIOMUTH TPO HETAaTMBHUM JOCBiA CHUIKyBaHHS 3 HuMHU [1]. B anrmomoBHiit
KapTHHI CBITY iICHYE BXKHMBaHHS 3 TIeHopaTBHUM BinTiHkoM Jewish American Princess
(JAP), sixke He BapTO IUIyHATH 13 BUKOPUCTAHHSAM jap SK 3HEBAXKIIMBY HOMIHALIIFO IS
MO3HAYEHHS ATOHINB. Y TEKCTaX aHEKIOTIB 3a()IKCOBAHO IIF0 OJUHUIIIO, SIKa MA€E YITKY
HEeraTMBHY KOHOTaIit0, po3risiHeMo npukianu: "That girl is a total Jewish American
Princess" , me Jewish American Princess — amepukaHChbKa €BpeiiChbKa AIBUMHA 13
3aMOHO1 CIM’1, €eroicCTUYHA, KA 30CepeKEeHa TUTbKM Ha MaTepiaJbHUX IIHHOCTSX,
Have you seen the newest Jewish American Princess horror movie? It’s called
“Debbie Does Dishes” [6], mo Toro », y TakoMy IpHKIaai HACTHCS PO JHHOII IIiei
ocoou.

BBaxarotp, 110 kcenopoOChKi HACTPOT € HAOUIBII BITUYTHUMHU B aMEPUKAHCHKOMY
BapiaHTI aHIJINAChKOI MOBH. Binrak, 1 TNO3HA4YEHHS €BPEiB BUKOPUCTOBYIOTH
neiioparuBHuii eTHOHIM Kike, 300HIM kangaroo, Binomum € npunu3mse Jude. €Bpei, B
CBOIO YepTy, TeK BUKOPUCTOBYIOTh MEBHI HOMIHAIIII JIJI1 TIO3HAYEHHS HIIMX HAPOJIIB
saranom, gentile, goy, shaygetz, To6to He eBpeii, shiksa, He eBpeiika; BOHU MOXKYTh
OTPHMYBAaTH JCpOTaTUBHE MapKyBaHHSA. BapTo pO3TIIIHYTH HACTYITHHNA TPHUKIA;
“...two winemakers Manischewitz and Christian Brothers merged to form a new
company called Manyshaygetz” [5]. Takum ynHOM, HOMIHawis Manyshaygetz mae
PO3MIMPEHUN CMUCI, HAETHCS MPO KOMIIOHEHT 3HAYEHHS Hecgpeli Ta TIEBHY CXOXKICTh

dbopM 3 POHETUUHOT TOUKH 30DY.



Yacro Oarari, ajie BOHH HE IEMOHCTPYIOTh CBO€E 0ararcTBO, MarOTh TapHi 3I0HOCTI
no 6BHecy [3; 2]. Po3risHeMo aHEKIOT, IO PO3KPUBAE CTEPEOTHITHE CIPUHHSITTA
HeuecHoro Oi3Hecy: Levine meets his friend Schwartz. “l heard your factory burned

€

down”, hesays. “Sh, sh”, Schwartz answers, looking around anxiously”. “Next week”
[8, c. 66], 6imbmie TOTO, icHye BHCHB Jewish lighting, 1o o3Hayae HaBMHCHHMIA TiIas
y O3Hecl, 0 3a3Ha€ 30UTKIB. B CBOIO Uepry, MU He MOKEMO 3aJIMIIMTH 11032 YBarow
TOM (hakT, MO0 B aHEKAOTaX YacTO BTUICHO CTEPEOTHUII30BAHE YSABJICHHS MPO TapHE
(biHaHCOBE CTAaHOBHIIE B €BpeHChKUX poauHax, Harmpukian: Why do Jewish divorces
cost so much? They're worth it [6], BigTak, micist CygoBOrO MPOIECY XTOCH 3
HOJAPYKKS OTPUMYE 3HAUHI CYMHU TPOIIEH.

OT1xe, y IpeIcCTaBIEHOMY KOHTEKCTI BITUYBAEMO HACMILUIMBE CTaBJICHHS, 1IIE pa3
aKIICHTOBAHO, IO €Bpei 3BEpTalOTh IMOCWJICHY yBary Ha (IHAHCOBHM aCIEKT
xutTenispHocTI [7], Hanpukian: Where does a Jewish husband hide money from his
wife? Under the vacuum cleaner [6]. CtepeoTuitist 0XOILTIOE TaKOX IpOodeciiiHi rpyIu,
TOMY B €BPEHCHKOMY CEpPEIOBHUII MOXHAa BHOKPEMUTH CTEpEOTUIHI Tpodecii,
posristHeMo 3paszok: Which Jew becomes an accountant? A Jewish boy who stutters,
and who can’t stand the sight of blood ... [8, c. 43].

B anekmoTax (yHKIIOHYIOTH TEpeOUIBIIEHI CTEPEOTHITI30BAHI YSABJICHHS TIPO
KOMyHIKabenbHicmb, HaBITh OaraTociiB’si €BpeiB. B aHrimomMoBHOMY JuCKypci
3aikcoBaHE pUTOPHUYHE 3aMUTAHHS, [0 HE MOTPeOye BIAMOBIAL, BTUTIOE OalaKkydiCTh
sIK 0COOJIMBY €THIYHY XapaKTepUCTUKY eBpeiB: IS there any place in the world where a
Jew can keep a secret? [7, c. 43]; Three Jews, three opinions [8, c. 29]. V eBpeiichkiii
JIHTBOCTUTLHOTI MPUCHIB’S € BUPAKEHHSIM €THOKYJIbTYPHOTO cMmHCIy. Po3risinemo
HACTYIHUN TIPUKIAA, y SKOMY 3adIKCOBAHO BWINE3a3HAYECHE THIIOBE YSBJICHHS. A
Jewish boy comes home from school and tells his mother he hasa part in the play. She
asks, “Whatpart is it?”’ The boy says, “I play the part of the Jewish husband.” “The
mother scowls and says, “Go back and tell the teacher you want a speaking part” [6],
y IbOMY Ta HACTYITHOMY MOBHHX KOHTEKCTaX 3HOBY IMIUTIKOBAHO TOH (aKT, 10 Jis
€BpEIB € XapakTepHUM 0arato pO3MOBIISITH, HAPHUKIIA/:

Why do Jewish mothers make great parole officers?They never let anyone finish a



sentence! [6]. Tak, y mpukiaal € HecToJ/diBaHA PO3B’s3Ka TEKCTy aHEKIOTY, a 3a
BJIACHOIO CTPYKTYpPOIO AHEKIOT € JAKOHIMHUM MNHUTaHHAM-BIANOByAK0. Jlo onHIET 3
HAalBOXXJIMBIIIMX XapaKTEPUCTUK CTEPEOTUIIIB BIAHOCATH TE, M0 B OCHOBY
HaI[IOHAJILHOT'O CTEPEOTUITY MOKJIaJICHO 0COOJIMBY PHUCY 30BHIIIHOCTI, XapakTepy abo
MOBEJIHKM MPEICTaBHUKA IMEBHOI Tpynu. [0J0BHUMH (YHKIIAMH CTEPEOTHUIIIB
BBOXAIOTh (DYHKYIIO eKOHOMII NI3HABAIbHUX 3YCUIbL 1, BIITIOBIIHO, MOBHHX 3ac00iB,
Gynxyito 3axucmy pynoeoi ioeonoeii, eenepanizayii ingopmauii ma it cnpowenns [1;
2; 3]. BunukaroTh 111 CKJIaJHI KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHI YTBOPEHHS Yepe3 HasBHICTh
OJHOTHUITHICTh KHUTTEBUX CUTYAIIIH, sIKa 3aKPILTIOETHCS Y CBITOMOCTI OKpeMoi 0coOu
Ta IUIOTO HApOAy y BUIIAI CTAaHAAPTHUX CXEeM 1 Mojened MHcCieHHs. ['ymop
CIIPUHMAIOTh SIK HallIOHAIbHO-CHIEHU(PIUHE SBUILE, AAPECAHT HOBUHEH MATH J1IOCTATHINA
obcsr eTHocnelM(PIUHOT HPOpMaLil 11 TPaBUIBHOTO JeKOyBaHHs 1HpopMaii. Bin
BTUTFOETHCS B AHEKIIOTaX, 1X MOXHA TPAaKTyBaTh K OJWH 3 €(EKTUBHUX 3ac00iB
CTepeoTHNI3aIli eTHIYHOI CBITOMOCTI, K1 3/1aTHI CTBOPIOBaTH 30ipHUI 00pas [3; 4].
Jl71s1 €éBpEiB TUTIOBUM € TapHE CTABJICHHS JI0 BJIACHOI CIM’1, XO4 B aHTJIOMOBHOMY

CYCILUILCTBI iCHY€E IpOHIYHE CTAaBJEHHS 10 THUIOBOI eBpeticbkol Mmamu (Jewish mother),
no nokipuoro cuna (nice Jewish boy). Icaye moris, 3TigHO SIKOTO repoi €BpeHChKUX
AHCKJOTIB Maibke HE 3MIHWINCS 3a JOBTHM Iepioa iX ICHyBaHHS, €Bpei B HHX
MPEACTABIICH]  PO3YMHUMU,  XUMPUMU,  AHCAOIOHUMU,  KOMYHIKAOETIbHUMU, — WO
BUPANCAEMBCA Uepe3 CMAll 8UCI08U, PUMOPUYHI 3ANUMAHHA, (POHEMUYHI 3PYUIeHHS,
2pa cnie, GJHCUBAHHA NepedilbuieHb, acoyiamusHicms obpasis. Jlis 0coOIMBOTO
€BPEUCHKOTO TYMOPY XapaKTepHi ipOHisi, CAMOKPUTHKA TA IOTEIHICTh. Y HepCneKmusi

OCIIKEHHS €THOHOMIHAII THIIUX €THOCIB B AHTJIOMOBHUX AHEKIOTUYHUX TEKCTAX.
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